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Annomayus. B cratbe paccMarpuBaroTCs (pa3eoNorHuecKre OOOPOTHI PYCCKOTO M (DPAHITY3CKOTO S3BIKOB,
MOSBUBIINECS 3a IOCJIEAHUE ACCATWIETHS M IpeACTaBisIomue OONBIION HMHTepec Kak SpKHM mpumMep 0Opa3HBIX
BBIPA)KEHUH, KOTOpPBIE aKTUBHO YHOTPEOISAIOTCS B aKTyalbHOM peud. BOIBIIMHCTBO U3 HUX SIBIISIOTCS HEOIOTU3MaMH U
ene He 3a)MKCUPOBAHbI B CJIOBapsiX, MIO3TOMY UX OIMCaHHE MPOBOIUTCS BIiepBble. Marepuainsl coBpeMeHHbIx CMU
MaKCUMaJIbHO OBICTPO OTPAXKAIOT S3bIKOBbIC U3MEHEHUS U IEMOHCTPUPYIOT OCHOBHBIE TEH/ICHIIMH B PA3BUTHH PYCCKOTO
U (paHIy3CKOrO S3BIKOB, a HMEHHO: 3HAYMTENbHBIH IPUTOK 3aMMCTBOBAHMM M3 aHIIMHCKOTO s3bIKa, BCE
BO3pacTaloOIyl0 HEOJOTM3aIlMI0 JIEKCMKM M (pa3eosioTMM Ha KMCKOHHO pPYCCKOH M (DpaHIly3CKOH IO4YBe.
dpazeonorngeckrne 000POTHI JOCTATOYHO IMOJTHO OTPAKAOT JUHAMHKY Pa3BUTHS PYCCKOTO M (DPAHITY3CKOTO S3BIKOB HA
COBPEMEHHOM 3Talle, OTKphIBas HauOoiee MOABMXKHBIC Ui OOpasHOW HOMHHAIMM cdepbl (QYHKIMOHUPOBAHHUS —
MOJINTHKY, SKOHOMHUKY M OM3HEC, CIIOPT, B KOTOPBIX B HACTOSIIEE BPEMSI 0COOCHHO TPOSIBIISETCS SKCIIPECCUBHOCTD PEYH.
dpazeonorndeckne HEOJOTH3MBI SBICHHE BEChbMa HHTEPECHOE, MOCKONBKY TPH HMX CO3MaHMH JENaeTCsl aKIEeHT Ha
«rBOpuecTBO». JltoOass HOBast s3BIKOBas €IWHHUIIA, B YAacTHOCTH (pa3eo]OTHUECKHil 000poT, obmagaer
HAMOMATHYHOCTBIO 3HaueHus. [Ipu aHamm3e naetcs oOBsICHEHHE 3HAYCHHS HOBBIX SI3BIKOBBIX €IMHHUII, IMOKAa3BIBAIOTCS
0COOEHHOCTH UX YIOTPEOJICHUS] B PEUH, YKa3bIBaETCS HA UX MPOMCXOXKEHUE U (pa3eoornuecKuii o0pas, Jexammi B
OCHOBE 3HA4€HHMs, IPEAINOJaraeTcss OTBET Ha BOIPOC, KaK (pa3eosorHdeckue €AMHHIBI COOTHOCSTCS C peasibHOM
JIEHICTBUTENFHOCTRIO M KaKUM 00pa3oM 00pazyroTcs, 3aKpeIUIsIIOTCS HOBBIE S3BIKOBBIE €AMHUIBL. VcTouHMKOM OTOOpa
(bpa3eosornuecKix HEOJOTU3MOB MOCIYXKWIM MaTepHallbl COBPEMEHHBIX poccuiickux U ¢pannysckux CMU, a Takxke
CJ0Bapeil.
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Abstract. The article deals with phraseological expressions in russian and french that have appeared in recent dec-
ades and are of great interest as a vivid example of figurative expressions, actively used in actual speech. Most of them
are neologisms and have not been registered in dictionaries yet, so their description is given for the first time. The mate-
rials of modern media represent rapid language changes and the main trends in the development of the russian and
french languages, namely: a significant influx of borrowings from the English language, alongside an increasing neolo-
gization of vocabulary and phraseology in native russian and french environments. Phraseological expressions quite
fully, though selectively reflect the dynamics of the russian and french languages development, revealing the most mo-
bile images of the concept nomination — politics, economics, business and sports where expressive speech is especially
evident nowadays. Phraseological neologisms are a very interesting phenomenon because when they are created the
emphasis is on «creativity. Any new language unit, in particular a phraseological one, has an idiomatic significance. The
analysis considers the meanings of various language units, identifies the features of their use in speech, indicates their
origin and the phraseological image underlying the meaning, taking into account the answer to the question of how
phraseological units correlate with real practice and how new language units are accumulated and fixed. The phraseo-
logical neologisms for the study have been selected from the materials of modern russian and french media, as well as

from dictionaries.
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BBenenune

[Nocnemuue nBa nepBbix aecstunetus XX| Beka B
COBPEMEHHOM HCTOPUM HACBILICHBl Ba)KHEUIIMMU
COOBITMSIMA W XapaKTepU3YIOTCS KapIUHAILHBIMH
W3MEHEHUSIMHU B )KU3HU OOIECTBA.

@paszeonorndeckue OO0OPOTHI, TOSBHUBIINECS B
pPYCCKOM U (DpaHIy3CKOM SI3bIKax, HPEICTABISIOT
OOoJIBIIION MHTEpEC Kak SIPKUA MpuMep 00pa3HBIX BbI-
pakeHui, KOTOphIE SBISAIOTCS BEChbMa aKTyaJlbHBIMHU
JUISl HOBOTO BPEMEHH, IIOCKOJIBKY B HUX OTPa)KatOTCS
0COOCHHOCTH STOXH, BAXKHBIE TIEpEMEHBI B CO3HAHUH
JIOZEH.

Kak n3BecTHO, 10 HacToAIIEro BpeMEHH BO (hpa-
3€0JIOTMH KaK JIMHTBUCTHYECKOW HAYKH TPOAOIDKAET
COXPaHSTBCS JIBOMCTBEHHAs CHCTEMa TEPMHHOB:
(¢pazeosoruzm = umauoma, ¢pazeosoruss = HIAUO-
MaTHKa.

[NomoOHast TBOMCTBEHHOCTh TEPMHHOJIOTHH ObLIa
CBOICTBEHHA 3TOI HAayKe C CaMBIX MIEPBBIX MOMEHTOB
e€ craHOBJIEHMS: JaTHHCKoe cioBo phraseologia (ot
rpeveck. phrasis — «o0opoT peur, BBIPAKEHUEY, —
logia — «cbopHuK, cobpaHue», CpaBHUM: PYCCK. aH-
TOJIOTHSI, TPWIIOTHS, TeTpajorus, ¢pauu. anthologie,
tétralogie [Comomy6, Anmsopext, 2002, c. 171].

WHTepecHO OTMETUTB, YTO OJIMH W3 TIEPBBIX BbHI-
naroumxcs pycckux ¢uinonoros, M. B. JlomoHoCOB,
yIoTpeOysiT B CBOMX TPyZax TEpMHHBI, 0Opa30oBaH-
HBIE OT 00eMX Ha3BaHHBIX BBINIE KOPHEBBIX MOpheM:
¢pazec, manomarusm [ Apxanrensckuii, 1964].

B XX Beke B eBpONENCKO IMHTBUCTUKE CIIETYET
BBIICTTUTh PabOTHl BBIJAIOIMIETOCS IBEHIIAPCKOTO
suHreucra lapns bamum, chirpaBIIMX OCHOBOIIOJA-
TaloIyI0 POJib B pa3BUTUH (ppa3eosornu (= HWIAHO-
MATHKH) KaK CaMOCTOSITEIHHOW JIMHIBUCTHYCCKON

HayKH, COXpaHAIOUIEW MO-TIpeXHEMY Mapaienu3mM
TepMHHOB. B HHX aBTOp pa3paboTan mpodieMbl TH-
ITOJIOTHH  CIIOBOCOYETAaHWH (PpaHITy3CKOTO S3BIKA B
3aBUCUMOCTH OT CTENEHU YCTOMYMBOCTU CBA3EHM CO-
CTaBJISIFOLIMX MX CIIOB-KOMIOHeHToB [Bally, 1925].

WNaouoma — 3T0 yCTOMYHMBOE CIOBOCOYETAHUE, CO-
JIEp’)KaHUE KOTOPOrO HE OMNpPEAEsieTcs OTAEIbHbIMU
3HAYEHUSIMH COCTABJISIOIINX €T0 JIEKCEM.

B 3710i1 cBs3M 11 TEX, KTO U3y4aeT MHOCTPAHHBIN
SI3BIK, TIEPEBOJ] TMTOIOOHBIX CIIOBOCOYETAHUHN BBI3HIBA-
€T OTpe/ieNIeHHbIE TPYAHOCTH.

ToBopst 00 MaMOMax, BO3HUKAET BOMPOC O JIUTE-
paTypHOM TIepeBojie, a IaHHas 00JIaCTh KacaeTcs Iie-
PEBOJUECKOTO peEMecia, TBOPUECTBO M TalaHT KOTO-
pOTO BCET/1a 3aBUCHUT OT TaJIaHTa UCTIOTHUTEIS.

Benp unnomsl, ¢ TOUKH 3peHUS] COBPEMEHHBIX UC-
cienoBateneit XX| Beka, — 3TO IIOTh OT IDIOTH KYJIb-
TYpHI s13bIKa 1 ero (unocoduu [Xasuna, 2012, c. 3].

1.HoBsblIii (hpazeosnoruveckuii 060poT ¢ TOUYKH

3peHusi KOHLIeNUMU BOCIIPOU3BOAUMOCTH

OO11eM3BECTHO, YTO B COBPEMEHHOW TeopuH (pa-
3€0JIOTUN HamOoJiee pacTpOCTPaHEHHOW MpPU3HAETCS
KOHIENIMsA  BOCHPOU3BOAUMOCTH  («ILIMPOKASD)
KOHIIETIHUs (hpa3eosioruzma).

N3BectHbI poceniickuii yuensiii H. M. [anckuii
nucal, HapuMmep: «... (pa3eoqoru3mMsl IpeaCTaOT
nepes; HaMM Kak YCTONMYHBBIE CJI0BOCOYETAHMS,
BOCNIPOM3BOUMbIE U, 3HAYUT, TOTOBbIE €IMHUIIBI
A3bIKA, CYIIECTBYIOIIME B BHAE MNEJOCTHBIX U
YCTOHYMBBIX B CBOEM COCTaBe U CTPYKType 00pa-
3oBaHmii» [[1lanckuii, 1972, c. 173].

CoryacHO JJaHHOHM KOHIICTIIINH, B COCTaB (ppa3eo-
JIOTH3MOB BKITIOYAIOTCS TAK HAa3bIBa€MbIE (ppa3eoJio-
THYecKHe BBIPAXKEeHNs1/000POTHI — YCTOHYMBBIE
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COYETAHUSI, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX COXPAaHSIOT CBOU
MpSIMbIe HOMUHATHUBHBIE 3HAYCHHSI.

Ycroituusbie ((ppaszeonoruyeckre) 00OPOTHI J10-
CTaTOYHO MOJHO OTPa)KaroT S3bIKOBBIE M3MEHEHUS M
JEMOHCTPHUPYIOT OCHOBHBIE TEHACHIIH B IBONIONNN
pyccKoro M (ppaHITy3CcKOTO SI3BIKOB, & MIMEHHO: 3Ha-
YUTENBHOE TPOHUKHOBCHUE 3aMMCTBOBAaHUM W3 aH-
TIIMICKOTO $3bIKAa, aKTWBHAS HEOJOTH3AINS JIEKCUKU
u (pazeonorny, TOMOJHEHHWE AKTHBHOTO CIIOBAps
SIMHULIAMH U3 )KapPTOHOB.

Cnenyer Takxe MOJUEPKHYTh, YTO (hpazeosoruye-
CKre 00OpOTHI B IOCTATOYHOW MEpe OTPaKAIOT CIie-
IUPUKYy TUHAMAYECKOTO Pa3BUTHUS PYCCKOTO U
(paHITy3cKOro S3BIKOB HA COBPEMEHHOM 3Tarie, Mpo-
SIBIISIT TIOJBIDKHOCTH M OTKPBITOCTH JIIST OOpazHOU
HOMWHAIIMK B Pa3IM4YHBIX OOIIECTBEHHBIX cdepax
(YHKIIMOHMPOBaHMS, B KOTOPHIX B Halle BpeMs
HanOoIee SIPKO MPOSIBISIETCSI AKCIIPECCUBHOCTD PEUH.

[Ipu3HaBas omnpeneneHAbIE BpEMEHHBIE PAMKH T10-
SIBJICHHUS B sI3bIKE M BXOXJICHHUS (pa3eosorusMa B
pedeBoe yrmoTpebIeHUe, BechbMa BaKHBIM SIBIISICTCSI
KpUTEpHUH BOCIIPOMU3BOTUMOCTH HOBOTO (hpazeoorH-
geckoro 0o0opoTa B pedd, KOTOPBIA CIOCOOCTBYET
pasrpaHH4YeHNI0 (PPa3eoTOrHIECKIX HEOJIOTU3MOB M
WH/IBUIYaTbHO-aBTOPCKUX 00pa30BaHUH.

Llenp HACTOSIIETO M3BICKAHUS COCTOHT B aHAIIN3E
(dpazeosioruueckux 00OPOTOB, KOTOPBIC JIOBOJIBHO
YacTo YNOTPeOISLINCh B pa3HBIX TEKCTax pa3IndHbI-
MU aBTOpaMH, IPOJAEMOHCTPUPOBAIN YCTOWYUBYIO
BOCIPOU3BOANMOCTb, YTO BBICTYIIA€T OJHUM U3 BC-
JYIIUX TPU3HAKOB (PPa3eosornyeckoi eMHuUIbI.

Kak ormeuaroT MHOTHE COBpEMEHHBIE JIEKCUKOIIO-
T'H, JIEKCUYECKUI COCTaB TOTO WJIM HMHOTO S3bIKA OCO-
OCHHO WHTEHCHBHO pa3BHBAETCS B MEPUOBI OYPHBIX
COIMANTBHBIX TOTpsCeHWHA W W3MeHeHuil [Duneton,
2012; Fayard, 2002; Gross, 1996; Lehmann et
Martin-Berthet, 1998; Mortureux, 1997; Gaudin,
Gauspin, 2000; Nectoux, 2005; Merle, 2006 ; De
Romilly, 2007].

B nacrosmee Bpems Poccus u @panuus nepexu-
BalOT OYCHb CJIOXKHBIC COHIHAJIBHO-TIOJIUTUYECCKUC N
SKOHOMHYECKHE H3MEHEHHUs. DTO HaXOAUT OTpake-
HUE B TMOCTOSHHOM OOHOBJICHWHM W CHHXPOHHO-
JIMaXPOHUYECKUX CJIIBUTaxX JICKCHYECKOTO COCTaBa
COBPEMEHHBIX PYCcCKOro ¥ (ppaHIy3CKOro IuTepa-
TYPHBIX SI3BIKOB CAMBIX Pa3IMYHbBIX Chep 0OIIecTBa.

CrnemyeT 3aMeTHTh, 9TO (PPa3EOTOTHUECKUN CIIO-
Bapb, B KOTOPOM OIIMCBIBAIOTCA CCMaHTHUYCCKHU HEC-
CBOOOJIHBIE COYETaHHUs CJIOB, OTHOCUTCS K BOCTPeOO-
BaHHBIM TUIIAM CIIOBApEH.

3a mocieiHMe ECSATUIIETHS TIOSBUIIOCH JI0CTaTOY-
HO OOJIBIIIOE KOJMYECTBO CIEHUATBHBIX (hpa3eosoru-
YECKHUX CJIOBaped pa3HBIX JKAaHPOB, OJHAKO MPAKTH-

yeckasi cJoBapHasi pa3paboTka (hpaseosoruu emie He
MOXET CPAaBHUTHCS CO CIIOBAPHOW pernpe3eHTaIuein
JICKCUKH.

Paznensss MHeHHE JIEKCHKOJIOTOB, 4TO K (hpaseo-
JIOTM3MaM HaJl0 OTHOCHUTH COYETAHHUS CIIOB, KOTOpHIC
«XapaKTepU3yIOTCSI BOCIIPOU3BOJUMOCTBIO, YCTOWYH-
BOCTBIO, OOIIEM3BECTHOCTBIO U Pa3eIbHOOPOPM-
JICHHOCTBIO, HE3aBUCHMO OT TOTO, 00J1aaf0T OHH WITH
He 005IaIaloT TePEeHOCHBIM 3HaueHneM» [boOyHOBa,
2009, c. 60-61] paccmoTpuM HekoTOpbIe (hpa3eosio-
THYECKUE HEOJIOTH3MBI — 00pa30oBaHUs HOBEUIIETO
BpeMEHH Ha IpuMepe (pazeoJOrHIecKOro CIoBaps
H. B. backo 2019 roga Beimmycka.

Hammpumep:

Jepskarh NIUIAHKY = MOAJEPKUBATh BBICOKHUI
YpOBEHB, HE CHM)KAs €TO0.

®pazeo0ru3M MpUIIes U3 CIOPTUBHON TEPMHUHO-
JIOTUH, TAE MIAHKA — YacTh CIIOPTHBHOTO CHapsja:
TOHKas JUIMHHAsS TUTACTHHKA, YCTaHABIMBaeMas Kak
Oaprep Tpu NpbDKKax, Oere. CBs3b (ppaseornoruzma
CO CIIOPTHBHBIM JTUCKYPCOM MO>KHO TMPOWIIIFOCTPH-
poBaTh CIEMYIONUM MPUMEPOM U3 POCCHHUCKUX
CMU:

Ilo cnoBam B. IlytuHa, «Bcerma Tak: OJHHU
CHOPTCMEHBI YXOJIAT, IPYTHE ellle He BOILIH B PHUTM,
He HaOpay Hy>KHBIX 00OPOTOB U HE JIOCTUTIIH CBOHX
MaKCHMaJIbHBIX TUIAHOK B CBOEM CIIOPTUBHOM pPa3BU-
tiH. [loaTOMYy 3TO HE 3HAUYUT, YTO MBI BCeraa Oynem
TaKyl MIAHKY 0epicams, 3TO JOCTATOYHO CIIOXKHO,
HO TO, YTO MBI MOYKEM Pa3BHBAThCS M OyAeM 3TO Jie-
JaTh, — 3TO 04eBUIHO» (MHumepesvio Braoumupa Ily-
muna Poccutickum menexananam. Ilo umozam Onum-
nuaovt ¢ Couu Braoumup Ilymun omeemun ma 6o-
npocwl  KcypHanucmos nepeozo kamana, BITPK I/
HTB, PHFK|I/ MHTEP®AKC, 25.02.2014) [Backo,
2019, c. 48]

YKupHblii ;KHBOT = pa300raTeBIINiA B TOCTCOBET-
CKHI TIepHoJl (4acTO HE3aKOHHBIM IyTeM) OHM3Hec-
MeH, OaHKHP, TIPEICTABHUTEIb IOY-On3Heca.

Beipakenue srcupruiil scusom — xanbka ¢ anri. fat
cat. JKape. «npe3puTenbHOE Ha3BaHWE JIHIA, CyOCH-
JUPYIOLIETO MOJIUTHYECKOE MepompusaThe». Mnnoma
arcupHule dicueomol osisunacsk B CIHIA B 1920-e roast
Ui o0o3HaueHns1 Oorayeil, KOTOpbIE HCIOIB3YIOT
HaKOTUICHHBIE CPEJICTBA, YTOOBI BIUSTH HA TIOJUTHU-
YECKYIO )KHU3Hb CTPAHBL.

«MOXHO WX OCKOpOJSTh, HA3bIBATh (GKHPHbIE
JKMBOTBI», HO 3TO BaXXHbII CEKTOP POCCUMCKOMN 3KO-
HOMUKH, U TIEpE]] HUMU CTOAT CEPhE3HBIE 3a1aun», —
ckazan B. Ilytun o poccuiickux Oankupax. — 4. Po-
maros I/ Hoewiii pecuon 2. 06.04.2009» [Backo, 2019,
c. 55].

Masio He mOKa;KeTCsl = KTO-THOO OKaXeTcsl B

Pa3zpaHuquue cj)pasewzozuuec;cux Heolocusmos u quueudyaﬂbHo-agmopCKux 06[761306(11-[”12

8 COBPEMEHHBIX PYCCKOM U QPAHYY3CKOM A3bIKAX

197



BepxHes0AXKcKuil Ppurorozuveckuil secmuux,— 2022 — No 2(29)

KpaifHe CJI0’KHOM, TPYIHOM TOJ0KEHUH.

OTO Ype3BBIYAfHO YIOTPEOUTENEHOE B HAIIK THU
BBIpQ)KEHUE O MPEIYNpPEeXKIEeHUH HETaTUBHBIX IIO-
CIICAICTBUI KaKUX-MUOO JICHCTBUI 4YeIOBEKa IOSIBU-
JIOCh B peun poccustH B Hadane XXI TeicsaeneTs.

I'poxuetcst peiHOK Toc-o0mmramuii CIIA nmm ka-
KOM-HUOY/b U3 €BPOMNEHUCKUX CTpaH, a ¢ HUM J0JIIap
WIHA €BPO — HUKOMY B MHPE MaJI0 He MOKAMKeTCs. —
A. Jlobproxa // Komcomosbckas npasma, 23.10.2013
[Backo, 2019, ¢. 75].

JloBUTH /moliMaTh Xaiin = 100MBATHCS MOMYIISP-
HOCTH, M3BECTHOCTH B mHTepHEeTe, B CMU ¢ momo-
IIBIO IITYMUXH, CKaH/aJIa BOKPYT KaKOTo-In00 COOBI-
THUS WU NIEPCOHBI.

B ocHOBe ceMaHTHKH HOBOTO MOMYJIIPHOTO y MO-
JIOAEKH BBIPAKEHUS JOBUMb/NOUMAMb XAUN JEKUT
CJIOBO «XaWID» — HEOJIOIU3M, KOTOPBII IPUIIEN B PyC-
CKHUIl SI3BIK U3 aHTJIIMHACKOT0. OTO MOJHOE CJIIEHTOBOE
CJIOBEYKO OT aHIJI. Nype mMmeer 3HaueHHE «HaBSI3UH-
Basg pekiama, IIyMuxa, axxkuorax». HoBbelii mpous-
BOJHBIM TJaroyl «XalnuThb» O3HAYAaeT «IIOJAHMMATh
MEIUIHBIN IIyM BOKPYI KaKOW-TO HOBOCTH WJIH IEep-
COHBI, caliTa U1 MEMAY.

KansipoB moiiman xaiim Ha TOM, 4TO OH TaKOH
TPO3HBIA U y>KacHbI, HO OH nexoTtuHen Ilyrtuna. U
OJIMH pa3 OH MOMMAJ XalIl MO-HACTOSILIEMY CEpbE3-
HBIH, U BOT 3/I€Ch 5 €r0 MPUBETCTBYIO... JTO KOrna
oH 13 Cupuu BBI3BOJIII PsiJI JKEHIIMH U JeTel, KOTo-
pble Tyza moexajiy Mo 0OMaHKe 3a MYKbSMH H I10TIa-
qU B 3ampernieHHyio  opramzammio  JJAUII
(UTW). — 4. Mypamos I/9X0O Mockewi, 13.06.2018)
[Backo, 2019, ¢. 73].

IIposerars/mpoJiereTs, Kak (anepa nax Ila-
PMIKeM = pasr., Iyl — HpoH. Tepmers Heynauy,
MOpasKeHME.

CymecTByeT Takas BEpCUs MOSIBICHHUS B PYCCKOM
s3bIKe ATOTO BBIpaXkeHHs. B 1908 romy m3BecTHBIN
¢dpaniysckuii aBuarop Orroct dDanbep, coBepiias
MoKas3aTenbHeld nosieT Hax Ilapmkem, Bpesancs B
OiideneBy OGamHio U norud. [locne yero m3BecTHBIN
MeHbIIeBUK MapToB mucan B razere «Vckpa», 4To
LAPCKUH PEXKUM JIETUT K CBOEH I'MOENH TaK ke ObICT-
po, xak r-H ®anwep Hax [lapmxem». Pycckuit geno-
BEK BOCIIPUHSUI TaHHYIO CEHTEHIIMIO HECKOJIbKO MHa-
4e, U3MEHNUB (PaMIUTUI0 HHOCTPAHHOTO aBUATOpa HE

«panepy». (McTounuk: orator.ru
www.orator.ru/int_krylatye_frasy.html) [Backo, 2019,
c. 102].

«OTKka3anu MHE B BU3€ BIIEPBBIC 32 BCE TOIBI MO-
UX 3arpaHUYHBIX ITOE3/I0K, NPU 3a0UTOM aMepHKaH-
CKHMMHU U HICHICHCKUMHA BU3aMHU I1aCIIOpTeE. .. HOXO)KG,
npoJjertaro s, kak ¢anepa nax Mapuwxem. // Tpyo -
7, 25.06.2010 [Backo, 2019, c. 102].

B cnoBape A. M. Xasunoii 2012 rona BhITycKa
paccMaTpUBAIOTCS YCTOHUYMBEIE (DPaHITy3CKHE CIIOBO-
COYETaHUs C MEPEBOJIOM MX 3HAYCHUH WIIM ¢ HauOo-
Jjee TOYHBIMH O3KBHUBAJICHTAMH B PYCCKOM S3BIKE.
@panHiy3cKkie HANOMBI COMPOBOXKAAIOTCS HpHMeEpa-
MH HX YIOTpeOJIeHHsS B Pa3rOBOPHON ¥ MUCHMEHHON
peun.

PaccmoTpuM HEKOTOpBIE U3 HUX:

Affaire en or = 3o;10Tas KuIa

«DSK: une affaire en or pour les médias. /
. Crpocc-Kann: 3010mas sorcuna ais CMINy.

Mine d’or = 30J10Tast ;K11

« L’ex-femme donne aussi au juge des carnets de
son mari trouvés dans leur maison londonienne, unr
vraie mine d’or pour les enquéteurs. / BeiBImas »xeHa
TaKXKe Ieperaja Cyabe THEBHUKH MyKa, OOHapy-
JKCHHBIE B X JIOHIOHCKOM JIOM€, KOTOPbIE OKa3aJInCh
30710MOU HCUNOU JUTS CIIEA0BATEICH».

Accepter/prendre pour argent comptant =
NpUHUMATD (Opamv) 3a YHCTYH) MOHETY

« Un mauvais journaliste, ¢’est un journaliste qui
accepte pour argent comptant ce que le
gouvernement ou d’autres lui disent./ TToxoit xyp-
HAJIMCT — 3TO TOT, KTO MPHHUMAET 3d YUCYIO MOHe-
my BCE, UTO TOBOPUT €My IIPABUTEIIHLCTBO U ITPOYHE).

Aiguille dans une boite de foin = uroska B crTo-
re ceHa

«Moi, petite frangaise noyée dans la masse
comme une aiguille dans une boite de foin: une
minuscule piéce d’un échiquier géant aussi rond et
grand que la terre »/ SI manennkas QpaHIry)KeHKa,
MOTOHYBIIAS B Macce JIIOAEH Kak HWrojika B CTOTe
CeHa, KpoIleyHas (Urypka Ha TMTaHTCKOH IaxmaT-
HOM JIOCKE, OTPOMHOM U KPYTJIOH, Kak 3eMyishy [ Xa3u-
Ha, 2012, ¢. 7, 8, 159].

2. ®pa3eo0s10ru3Mbl B COCTaBe HHANBHAYATBHO-

aBTOPCKUX HOBOOOPa30BaHMii

Kak u3BecTHO, B pyclie YCTOSIBUIMXCS TpaJUINN
CYIIECTBYET CTPEMJICHHE HCCIeJoBaTeNell K OTpaKe-
HUIO PAa3HBIX aCIIEKTOB CJIOBA.

Ilepen Hamu JIMHTBUCTUYECKOE SIBJIEHUE, CBOM-
CTBEHHOE PYCCKOMY M (PPaHITy3CKOMY SI3BIKaM.

Crnenyer 3aMeTuTh, 4TO €AMHUYHBIE YHOTpeOsie-
HUSI HOBBIX OOpa3HBIX BBIPAKEHWI Onmke K JieKce-
MaM, OTHOCSAIIMXCS K WHAMBHAYAILHO-aBTOPCKHUM
OKKa3noHaau3Mam, co3fanHeM eme A.C. Ilymku-
HBIM:

3a yxuHOM oObescs 51,/ A SIkoB 3amep aBepb
orutomiHo -/ Tak ObuT0 MHE, Mou Jipy3bs, | U kroxens-
bexepro n TomHo (Onurpamma 1818 roga) [Pummr-
noB 1999, ¢.76].

Kak BHOUM, OKKa3HOHAIU3M KIOXenbOeKepHO —
WHIUBHIYaJIbHO-aBTOPCKOE 00pa3oBaHUE, KOTOpOE
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ONMM3KO K JIeKceMe, MO CBOeH 3ByKoBOW (opme u
MOP(]OIOTHYECKON OpraHM3alyi  HAITOMHHAIOIIEH
PYCCKHE CJI0Ba KaTeropuu COCTOSIHUS. DTO CXOJICTBO
YCUJIMBAETCsI KOHTEKCTOM JMHUIPaMMBI, B KOTOPOM B
COUYMHMTENIBHOM CBA3M C OSTUM HHIUBHIYaJIbHO-
aBTOPCKMM OOpa30BaHMEM BBICTYIIAET CJIOBO KaTero-
pUM COCTOSIHHUSL mowiHo. B KOHTEKCTE 3MUTrpaMMBI
OKKa3MOHAIIU3M KloXenb0eKkepHo TIOITy4aeT U BIIOJIHE
OIIPEAEIECHHBIH CMBICI — «HETIPUATHOY, «IIPOTHBHOY
[Conony0, AnsbpexT, 2002, c. 151].

3aMeTuM, YTO OCBOCHHWE HOBOOOpa30BaHUIl Mpo-
JOJDKaeTcd U B Halu AHU. BHuUMaHue uccienosare-
nel o0pallleHO Ha MX aKTHBHOE M CO3HATEJIbHOE HC-
MIOJIb30BaHUE.

OO11ecTBO pPa3BUBAETCS, MOSBISIIOTCSI HOBBIE CIIO-
Ba 1 (ppa3eosorn3mMpl Kak OTBET Ha BBI30BBI BPEMEHH,
KaK IOMBITKH OCMBICIHUTH COLIMOKYJIBTYpHBIE, MOJH-
TUYECKUE, TPUPOJHBIC SBIEHHUS Halled XU3HU H
c(OopMHPOBATH OLIEHOYHbIE OTHOILCHUS K HIM.

OnHMM U3 UCTOYHHUKOB HOBBIX (DPa3e0JIOru3MOB B
Halle peyd B NOCJIEAHHE HECKOJIBKO AECATUIECTUN
cTana TeJIEBU3HOHHAS U HHTEPHET-PEKIama.

Oco0EHHOCTRIO KPBUTATHIX (pa3, MPUIETEBIINX K
HaM U3 PEKJIIaMHBIX CIIOTAHOB, SABJIAETCS UX HEJOITO-
Be4HOCTb. OHHM KHUBYT CTOJBKO BPEMEHH, CKOJIBKO
MOBTOPSIETCS PEKJIAMHBIN POJIHK.

Kak moka3piBaeT sI36IKOBast CUTYaIHsI, HEKOTOPbIE
«peKIIaMHbIE» (PPa3eoIOTH3MbI CMOTIIH YKPEIIUThCS B
PYCCKOM SI3BIKE.

Hampumep:

Alic/He aiic — BEIpaX€HHE, KOTOPOE MPHUIILIO 3
peKyaMbl JKEBaTeNbHON pe3uHKH. Peknamy naBHO
YK€ HE MOKa3bIBAIOT, & CIIOBO OCTAJIOCh.

®paza «He 3anocmun, 3Ha4UT HE OBLIO» — U3 pe-
kiambl bunaifH. Tak roBopsAT 0 KakoM-TO COOBITHH,
JEHCTBUH, MEPONPHUITUH B )KHU3HH YeJI0BEeKa, KOTOPOe
OH He 3a(pUKCHPOBAIl B COLUATIBHBIX CETSIX, a 3HAUMT,
3TOT0 COOBITHUSI KaK ObI HE OBLIO.

®pazeonormm «7Toeda met udem k gam». U3 pe-
KJIaMbl CTUpaiibHOTO Toporika Tide. ITomHbid Tekcr
obuL: «Bcee emé kumsture?» Tocoa mul uoem x eam!y»
[lepBast yacts ¢pa3sl 3a0bUIach, @ BOT BTOpasl OCTa-
J1ach.

[IpumedatensHbl BbIcKa3biBaHUsT Bukropa Cre-
naHoBu4a YepHOMBIPINHA, «HEPHOMBIPAMHKNY, II0-
MOJTHUBILKE COBPEMEHHYIO (Ppa3eosIOTHIO SPKHMH,
9KCIPECCUBHBIMU BbIpakeHUsIMH. CaMoe H3BECTHOE
W3 HUX: «Xomenu Kak ayyule, d NOJYHULOCh KaK 6Ce-
20a». nn eme Hanpumep: «Kypc, on y nac ooum —
npasunbhbiy, «JIyuue 600ku — xyace nem!y, «Mno-
20 2osopumb He 0y0y, @ MO ONAMb Ye20-HUOYObL
CKAdACY».

AHanorn4yHoe SBJIEHHE MOXKHO HaOIIONaTh NpH

aHaJIM3€ PYCCKHUX IOTOBOPOK, KoTopble cmycTs 200
JIeT TToTay B cOopHUK Brannvupa Banoswya Jlams:

beuto /| Kakoso 6010KHO, maxkogo u noiOMHO.
Crano /| Kakxos 6100xcem — maxog croocem. bouio /
Jhobuws ez30ums, 10b6u u carnouku gozums. Craino /
Jhobuws kamamucst — kynu npoesonoti. beuio | Tuwe
edeuib — danvute 6yoeuts. Crano | Tuwe edeuv — He
0oedewwn. boto | Cnoso ne sopobeii: eviriemum we
notimaeuws. Crano ! Cnoeo ne sopobeil: notmaiom —
suitemuus [Kiymmiaa, 2021, c. 5].

®Opazeonornyeckue HEOJOTU3MBI MPEICTABISIOT
co0oii, OeccriopHO, BeCbMa HMHTEPECHBIN (HheHOMEH.
Ipy co3manny MHOTHX M3 HUX HAITISAHO MPOCIIEKH-
BACTCs YCTAHOBKA Ha «TBOPUYECTBOY.

Hampumep:

Ha ogHoii BosiHe — ¢ Kem-mo Ovbimb, HAXOIUTHCH.
CoriacoBaHHO, XOpOILIO MOHMMAs APYT Apyra. Bei-
paKEHHE 3aMMCTBOBaHO U3 (PPAHI[y3CKOTO S3BIKA.
®panm. Etre sur la méme longueur d’onde: 1. @usuu.
Haxomutbest Ha omgHol BomHe. 2. [lepen. [lonumats
JpyT Apyra, TOBOPUTH HA OJJTHOM U TOM K€ sI3bIKE.

Kak Bam ymaeTcs HacTpouTh pabOTy Tak, YTOOBI
BCSl KOMIaHUs Obl1a HAa OQHOI BosHe? — Kak craTh
muuiapaepoM: Jleknus ocHoBatens  @DelicOyka
Mapka IlykepbOepra// Komcomonbckas —mpasna,
11.10.2012 [Knymuuna, 2021, c. 81].

Etre dans le méme bateau, &tre logé a la méme
enseigne — okasaTtbCsi B OJHOW CBS3KE /KOMIIAHUM;
TIOTACTh B TY K€ CUTYaIHIO.

J’eus pour consolation de me trouver logé a la
méme enseigne que Le Goff, figure de proue de la
recherche historique moderne. / §I yremuics Tem, 4to
oxazancs 8 oonoli komnanuu C Jle T'opdom, ximroye-
BOW (PUTYypOl COBPEMEHHON HCTOPHUUYSCKONW HAayKh
(Xasmuna, 2012, ¢.71)

« Etre a Pouest » — est une expression d’usage
récent. Elle s’ajoute a beaucoup d’autres fagons
d’exprimer 1’état de quelqu’un qui donne le sentiment
qu’il ne sait pas trop ou il en est. La personne est « a
coté de la plaque», «dans le coaltar », elle est
incapable de fixer son attention, « a la téte ailleurs ».
« Etre dans les nuages » est plus faible et momentané.
L’explication qui se rattache a une expression
anglaise a le mérite d’étre plausible. Durant la guerre
de 1914-1918, les Anglais disaient « aller a 1’ouest »
(go to west) pour signifier «aller se faire tuer »,
«aller au casse-pipe ». De 1a serait venue 1’idée de se
trouver dans un état comateux. Un proverbe chinois
affirme qu’en allant trop & 1’ouest, on finit par se
retrouver a ’est. Joli, mais le lien avec notre locution
n’est pas évident. Récemment, une ministre a dit des
conseillers du Premier ministre qu’ils étaient «a
I’ouest » pour signifier qu’ils « débloquaient »

Pa3zpaHuquue cj)pasewzozuuec;cux Heolocusmos u quueudyaﬂbHo-agmopCKux 06[761306(11-[”12

8 COBPEMEHHBIX PYCCKOM U QPAHYY3CKOM A3bIKAX
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complétement. / BbITh Ha 3amaje — BeIpaXEHHE J0-
BOJIFHO PacIpOCTpaHeHHOE B mocienHee BpeMs. OHO
No0aBIsieTCS K APYTMM MaHepaM BBIPa3UTh COCTOS-
HUEC YeJI0BEKa, KOTOPBI HE 3HACT, YTO C HUM IMPOUC-
xomuT. YermoBek, KOTOPBIN IeIaeT He TO, OIHOaeTCH,
HE CIOCOOEH CKOHIIEHTPHPOBAaTh BHUMAHHE, JTyMaeT
0 YeM-TO APYroM. BeipakeHHe «BUTATh B OOJIAKax»
mpexofsiee u ycrynaer mnociennemy. OObsicHEHHE
JAHHOTO (ppa3eoorn3Ma COOTHOCUTCS C aHTIHCKAM
BBIPaKCHUEM, KOTOpoe TpaBlomnofooHo. Bo Bpems
[epBoit mupoBoit BoiHBl 1914—-1918 rogoB aHTIH-
YaHe TOBOPWIM «HMIATH Ha 3amamy Uil 0003HAYeHHUS
«MOTHOHYTEY, «UATH Ha moOoumey». OTcroma BO3-
HUKIIA UJes 0 KOMaTro3HOM cocTosHuH. Kutaiickas
MOCJIOBUIIA TJIACHT, YTO, YXOMAS JaJIeKO Ha 3amaj, Th
OKa3bIBACIILCS Ha BOCTOKE. XOpOIIee JIEN0, HO CBS3b
¢ (paHIy3cKOl HIUOMON He BHoOiHE oueBuaHA. Co-
BCEM HEJIaBHO, OJJHAa MUHHMCTEpIIA CKa3ajia COBETHU-
KaM IIPeMbEP-MHHUCTPA, YTO OHU «OBUIH Ha 3amaiey,
YTOOBI MOMYEPKHYTh, YTO OHU «MOJIOTHIIU aOCOJFOT-
HeIi B3m0p» [Desalmand, Stalloni, 2011, p. 26].

OOIIIEN3BECTHO, YTO CO3JATeIed HEOJIOTHYECKUX
BBIPQKEHUHN PACIIPENENSIIOT COTJIACHO KaTETOPHSIM
nepenaBaemoil uHdopmamuu: 1) «apodeccroHanbn
s3pIKa (KYPHAIHCTHI M HEKOTOPBIE MUCATENHN); 2) TO-
BOpsitine Ha si3bike / «les usagers normauxy/.

B cratbe crenan ynop Ha s3bIK HOJIUTHUECKUX JIe-
ATeNel, NeNOBBIX JIOJIeH. JTa pa3HuIla TeM Ooiee
OII[yTHMAa, TIOCKOJIbKY OHAa YCHIIMBAETCS IT0 OTHOIIIE-
HUIO K TaM Ha3bIBAEMBIM «IIPOCTHIM» HEOJOTH3MaM
(néologismes  «simplesy), mpumepsl ¢ KOTOPHIMHU
MOXKHO HaWTH BO BceX ucTrouHukax [CKyparos,
2006].

Onnraxko moA00HBIE CY)KICHHUS HAI0 MPUHUMATD C
OCTOPOXHOCTBIO, TTOCKOJIBKY JIETYe BBISBUTH HEOJIO-
THYECKHE BBIPOKEHHS U3 MHUCHBMEHHOW TPECCHI, YeM
T€, KOTOPbIE HCIOJB3YIOTCS B OOpallleHHH pa3iind-
HBIMH KaT€rOPUsSMH FOBOPSIIIHX.

Mexy mpo4nM, TOCTATOYHO TPYTHO HWACHTH(H-
IUPOBAaTh C TIOJHOW JOCTOBEPHOCTHIO HWCTOYHHUK
HeoJlorn3Ma. YermoBeK MOXKeT yIOTpeOWTh BBIpaXe-
HUE, HE 0CO3HABAsI €r0 HOBU3HHI.

B mpecce HyXHO MTPOBOIUTH YETKOE pasrpaHruyde-
HUE MEXY JKypHAJIUCTaMH, PAa0OTAIOIINMH B PEaK-
LUK, U TeMH, KTO mepenaT Ty ke HH(OpMAIHIO,
CKa)XeM YHTATEISIMH, BPEMEHHBIMH COTPYHHKAMU,
JIMIIAMH, TIOJYYMBIIMMHU pa3peliecHue.

JKypHanucTsl ONEpUpyIOT aKTyajdbHBIM MaTepHa-
JIOM, TI03TOMY HE CIIENyeT YIAMBISATHCS TOMY, YTO UX
«IIPOAYKIUS TIOJIHOCTHIO 3aBHCUT OT COOBITHHA U
3asBIICHUH, KOTOPBIMHU aJIpecar pacroiaraeT B CBOEM
CO3HaHWH B MOMEHT TI€pe/Iaui IMHU BBICKA3bIBAHUI.

3aro nucarenu ¢ TPYJAOM MOTYT CJelaTh HAMEK Ha

00CTOSITENHCTBA, YKOPCHUBIIIHECS BPEMCHEM.

B anammsmpyeMbIx mpuMmepax pedb HAET OIIHO-
BPEMEHHO 00 YCTOWYMBOCTU BHIPAXKEHUSI U €r0 MHHO-
BallUd B PE3yJbTaTe€ 3aMEHBI OJTHOTO W3 DJICMEHTOB
CJIOBOCOYETaHHUSI.

3akiroueHue

Kak BuanM, sI3bIKOBBIE €IMHHUIIEI COBPEMEHHBIX
pycckoro u (paHily3cKOro s3bIKOB BBICTYNAOT Kak
IuHamMudeckas cucteMa. llosiBnenue mar000H HOBOM
SI3BIKOBOW €MHUIIBI, B YaCTHOCTU (Ppa3eoIornaecKko-
ro obopora, 001aaaoMIero HANOMATUYHOCTHIO 3HA-
YEHUsI, YCIOXKHAET peub. Jnd cHATHS NOAOOHBIX
TPYOHOCTEH MpeanpHHATAa HONbITKA OOBSICHUTH 3HA-
YCHUC HOBBIX A3BIKOBBIX €AWHMUIL, IIOKa3aTb HUX YIIO-
TpeOlleHre B pevd, yKa3aThb Ha (Ppa3eoJOrHYecKHuid
00pa3, JiexKamuii B OCHOBE 3HAYCHUSI.

[IpoBeneHHbI aHANMM3 MOKa3al, Kak (Qpa3eosioru-
YECKHE €IMHUILIBI COOTHOCSTCS C PEaNbHOW JIEHCTBHU-
TEIIFHOCTHIO M KaKUM 00pa3oM OHHM 00pa3yroTCs Kak
S3BIKOBBIC €IUHUIIBI.
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